&Elma

Original Bedienungsanleitung

deutsch

Elmasonic xtra ST

Ultraschallreinigungsgerat

Art. Nr. 107 7413 Version
10.2020



Inhalt Elma Schmidbauer GmbH

Inhalt

T AlIGEMEINES.....eiiiiiiiiiiiiiie e 4
2 Wichtige Sicherheitshinweise.............cccooeeeeiiviiiinnnnnnn. 4
21 Hinweise zum Gebrauch dieser Anleitung................ 4
2.2 Sicherheitshinweise zum Gebrauch des Geréates..... 5
2.3 Hinweise fur bestimmte Personengruppen............... 6
3 Wissenswertes zur Ultraschallreinigung..................... 7
3.1 Funktionsweise ...........ccccoiiiiiii 7
3.2 Handlungsablauf Ultraschallreinigung...................... 7
4 Produktbeschreibung .........ccccoovviiiiiiiiiiiiiii 8
4.1 Produktmerkmale.............cccci 8
4.2 CE-Konformitat .........coovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeiiiiees 9
4.3 RFI-Erklarung (Europaische Union) ...........ccccceeens 9
4.4 Lieferumfang...........cooooviiiiiiiiiiceee 9
4.5 Optionales ZUbehor ...........ooovvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies 9
4.6 Technische Daten...........coveeiiiiiiiiice e, 10
4.6.1 Elmasonic xtra ST 300-800H ..............cevvvuvmnnnnnnnns 10
4.6.2 Elmasonic xtra ST 1400-2500H .............cccevvvnnenn.. 11
4.7 Beschreibung Geratemerkmale..............cccccceeee 13
4.8 Beschreibung der Ultraschallwanne........................ 14
4.9 Beschreibung Reinigungskorb (optionales Zubehdr).
............................................................................... 15
4.10 Beschreibung Bedienelemente ..............ccccevveennnnees 16
5 Vorder Inbetriebnahme...............cccc 17
5.1 Auspacken und Aufstellen..........cccoooeeiiiiiiiiiiieeneennn. 17
5.2 Gerat am Stromnetz anschlief3en.............ccoevveeeee.. 18
6 Inbetriebnahme ... 19
6.1 Reinigungsflussigkeit einfillen ..................ccccccooos 19
6.2 Aufheizen der Reinigungsflussigkeit ....................... 20
6.3 Reinigungsflissigkeit entgasen............ccccccevveeeeeee. 21
6.4 Einstellung Ultraschallfrequenz................cccoevenennnn. 22
6.5 Reinigen im Ultraschallmodus Pulse....................... 22
6.6 Reinigen im Ultraschallmodus Dynamic.................. 23
7 Ultraschallreinigungsbetrieb ...........cccccoiiiiiiiininnn. 23
71 Ultraschallreinigungsbetrieb sofort starten .............. 24
7.2 Temperaturgesteuerte Reinigung (mit automatischem
Reinigungsstart)...........oueiiiiiiiii e 25

7.3 Reinigungsbetrieb mit vorprogrammierter
Standardeinstellung ..o 26
7.4 Einbringen der zu reinigenden Gegenstande .......... 26

2 Elmasonic xtra ST



Elma Schmidbauer GmbH Inhalt
7.5 Nach der Reinigung ..........ccceeiiiiiiiiiiieeeeeeeee, 26
8 Reinigungsmittel..........cccciiiii 27
8.1 Einschrankungen zu lI6semittelhaltigen
Reinigungsmitteln ... 27
8.2 Einschrankungen zu wassrigen Reinigungsmitteln..28
8.3 Empfohlene geeignete Reinigungsmittel ................. 29
9 Instandhaltung.........cccooiiiiii 29
9.1 Wartung und Pflege ........cveeiiiiiiiceeeeeee, 29
9.2 Lebensdauer der Ultraschallwanne......................... 30
9.3 Reparaturen und Ricksendungen ..............ccc......... 30
9.4 Geratestorungen.........cccceeiieieiiiiee e, 32
9.5 Elektronikeinheit wechseln.................ccooooi. 33
10 AulRerbetriebnahme und Entsorgung..................... 35
11 Herstelleranschrift / Kontaktadresse...................... 36

Elmasonic xtra ST



Allgemeines Elma Schmidbauer GmbH

1 Allgemeines

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Lieferumfangs.
Sie ist in Zugriffsnahe bereitzuhalten und bleibt auch bei
Weiterverkauf des Gerates beim Gerat.

Anderungen durch technische Weiterentwicklungen gegeniiber
der in dieser Bedienungsanleitung dargestellten Ausfiihrung
behalten wir uns vor.

Eine Bedienungsanleitung kann nicht jeden denkbaren Einsatz
bertcksichtigen. Fur weitere Informationen oder bei Problemen,
die in dieser Bedienungsanleitung nicht oder in nicht
ausreichender Weise behandelt werden, wenden Sie sich an
Ihren Handler oder den Hersteller.

2 Wichtige Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufmerksam durch
unbedingt beachten und benutzen Sie dieses elektrische Gerat nur entsprechend
den hier aufgeflihrten Hinweisen.

Beachten Sie zusatzlich zu den Hinweisen dieser Anleitung die
landesspezifischen Sicherheitsvorschriften.

Haftungsausschluss Bei Schaden an Personen, Gerat oder Reinigungsgut, die durch
unsachgemalle Anwendung, entgegen den Hinweisen dieser
Bedienungsanleitung hervorgerufen wurden, wird seitens des
Herstellers keinerlei Haftung Glbernommen.
Der Betreiber haftet fir die Unterweisung des Bedienpersonals.

21 Hinweise zum Gebrauch dieser Anleitung
Zeichen in dieser Anleitung
Dieses Zeichen warnt vor Verletzungsgefahr durch Elektrizitat.

Dieses Zeichen warnt vor Verletzungsgefahr durch Explosion
und/oder Verpuffung.

Dieses Zeichen warnt vor Verletzungsgefahr durch heil3e
Oberflachen und Fliussigkeiten.

Dieses Zeichen warnt allgemein vor Verletzungsgefahr

Dieses Zeichen weist auf ein Risiko von Sachschaden hin.

=D

Dieses Zeichen weist auf erganzende Informationen hin.

Signalworte in dieser Anleitung
Gefahr Das Signalwort ,Gefahr* warnt vor schweren Verletzungen mit
Lebensgefahr.

Warnung Das Signalwort ,Warnung® warnt vor schweren Verletzungen
und Sachschaden an Gerat und Einrichtung.

Vorsicht Das Signalwort ,Vorsicht* warnt vor leichten Verletzungen oder
Gerateschaden.

Achtung Das Signalwort ,Achtung® warnt vor Sachschaden.
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2.2 Sicherheitshinweise zum Gebrauch des Gerates

BestimmungsgemaBe Dieses Ultraschall-Reinigungsgerat ist ausschlief3lich zur
Verwendung Beschallung von in Reinigungsflissigkeiten getauchten
Gegenstanden bestimmt.
Es ist nicht fur den Betrieb in Bereichen mit anderweitig
verursachter explosionsfahiger Atmosphare bestimmt.

Anwender Bedienung des Gerates nur durch unterwiesenes Personal,
unter Beachtung dieser Bedienungsanleitung.

Priifen auf Gerat und Netzkabel auf Transportschaden berprifen. Keine
Beschadigung Inbetriebnahme bei erkennbaren Schaden!

Netzanschluss Aus Sicherheitsgrinden darf das Gerat nur an einer
vorschriftsmafig geerdeten Steckdose angeschlossen werden.
Die technischen Angaben des Typenschildes missen mit den
vorhandenen Anschlussbedingungen Ubereinstimmen.
Insbesondere Netzspannung und Stromanschlusswert.

Aufstellung Das Gerat muss an einem trockenen und zum Austrag von

Dampfen der Reinigungsflissigkeit ausreichend bellfteten
Platz aufgestellt werden. Aufstellflache, Gehause und
Bedienelemente trocken halten. Vor eindringender Nasse
schitzen!

Vermeiden von Bei Beflllung, Wartung und Pflege des Gerats, Verdacht auf

Elektrounfillen eingedrungene Flissigkeit, Betriebsstérungen, sowie nach
Gebrauch Netzstecker ziehen.
Offnen des Geréts nur durch Elektro-Fachpersonal!

Reinigungs- Gerét nicht ohne Flussigkeit einschalten!
fllissigkeit In diesem Gerat dirfen nur wassrige Reinigungsfliissigkeiten
verwendet werden! Brand- und Explosionsgefahr! Keinesfalls
durfen brennbare Flussigkeiten direkt im Reinigungsbecken
beschallt werden.
Wenn Reinigungsmittel verwendet werden, unbedingt das
Sicherheitsdatenblatt beachten. Die Angaben im Kapitel
Reinigungsmittel beachten und im Zweifelsfall den Hersteller
oder Lieferant fragen
HeiBe Oberflachen Verbrennungs- und Verbrihungsgefahr! Je nach Betriebsdauer

und Flissigkeit des Gerates konnen Gerateoberflachen, Reinigungsflissigkeit,

Reinigungskorb und Reinigungsgut sehr heil werden.

HeiRer Dampf und Bei Betrieb mit hohen Badtemperaturen kénnen beim Offnen
Aerosole des Geratedeckels zunachst heiller Dampf und Aerosole nach
vorne austreten.

Geridt nur leer Mit Reinigungsflissigkeit gefllltes Gerat nicht bewegen, es
bewegen besteht Kippgefahr, bzw. Gefahr von Schaden am Gerat selbst.
Transport nur leer (ohne Reinigungsflussigkeit)! Die Rollen
dienen nur zur endglltigen Positionierung des Gerats am
Einsatzort. Die Feststellbremsen der Lenkrollen mussen
wahrend dem Betrieb festgestellt sein!

Elmasonic xtra ST 5



Wichtige Sicherheitshinweise Elma Schmidbauer GmbH

Prifen Sie die Feststellbremsen vor jeder Inbetriebnahme! Es
besteht Stromschlaggefahr, wenn sich das Gerat wahrend dem
Betrieb bewegt! Es besteht die Gefahr von Verbrihungen durch
heilke Reinigungsflissigkeit, wenn sich das Gerat wahrend dem
Betrieb bewegt!

Gerauschemission Ultraschallgerate kdnnen unter bestimmten Umstanden
unangenehme Hérempfindungen hervorrufen.
Verwenden Sie beim Aufenthalt im Bereich eines ohne Deckel
betriebenen Ultraschallgerates einen persoénlichen
Gehorschutz. Insbesondere bei 25 kHz-Betrieb mit gleichzeitig
gedffnetem Wannendeckel, wird das Tragen eines
Gehorschutzes empfohlen.

Schalliibertragung Wahrend des Betriebs nicht in die Reinigungsflissigkeit fassen
bei Beriihrung oder ultraschallfihrende Teile berihren (Wanne, Korb,
Reinigungsgut etc.).

Anweisung zum Die ElImasonic xtra ST Modelle besitzen keine Tragegriffe oder

Heben und Tragen Vorrichtungen zum Heben oder Tragen. Diese Modelle konnen
mit einem geeigneten Stapler transportiert werden. Diese
dirfen nur von Personen mit Kenntnissen in Transport und
Lagerlogistik transportiert werden. Der Stapler muss eine
ausreichende Tragfahigkeit besitzen. Die Gabeln missen mittig
zum Gerategestell platziert sein und ausreichend weit
eingefahren sein, so dass das Gerat nicht kippen kann.
Grundsatzlich wird empfohlen die Gerate im leeren Zustand auf
den am Gerat bzw. Gestell angebrachten Rollen zu bewegen.

2.3 Hinweise fiir bestimmte Personengruppen

Schwangere Frauen Durch die Luft abgestrahlte Ultraschallenergie ist nicht
gesundheitsschadlich. Jedoch entstehen wahrend des
Ultraschallbetriebs hohe Schall-Emissionen, die unter
Umstanden Gehorschaden beim Fotus verursachen kénnen.

Wir empfehlen Schwangeren, sich nicht tber einen langeren
Zeitraum an einem Ultraschallreinigungsgerat aufzuhalten.

Elma Schmidbauer Produkte mit CE-Zeichen erflillen die
europaische EMV- und Niederspannungsrichtlinie und halten
die vorgeschriebenen EMV-Grenzwerte ein, sodass die von den
Geraten ausgehende elektromagnetische Strahlung flr
gesunde Personen unbedenklich ist. Eine verbindliche Aussage
fir Personen mit aktiven Korperhilfsmitteln, wie z.B. Trager von
Herzschrittmachern oder implantierten Defibrillatoren, kann nur
am konkreten Arbeitsplatz und in Absprache mit dem Hersteller
der Implantate getroffen werden.

Personen mit aktiven
Korperhilfsmitteln
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Elma Schmidbauer GmbH

Wissenswertes zur Ultraschallreinigung

Physikalische
Energie

Reinigungsmittel

Temperatur

Reinigungsdauer

3.2

Wissenswertes zur Ultraschallreinigung

Funktionsweise

Die Ultraschallreinigung ist heute das modernste Fein-
reinigungsverfahren.

Die von einem Ultraschall-Generator erzeugte elektrische
Hochfrequenzenergie wird von piezoelektrischen Schwing-
systemen in mechanische Energie umgewandelt und in die
Badfllssigkeit tbertragen.

Dadurch werden millionenfach mikroskopisch kleine
Vakuumblaschen erzeugt, die durch die vom Ultraschall
erzeugten Druckschwankungen regelrecht implodieren. Dabei
entstehen hochenergetische Flissigkeitsstromungen (,Jets®),
die Schmutzpartikel von Oberflachen, sowie auch aus feinsten
Vertiefungen und Bohrungen des Reinigungsguts, entfernen.

Der Reinigungserfolg wird im Wesentlichen von vier Faktoren
bestimmt:

Ultraschallenergie gilt als die effizienteste mechanische
Einwirkungsmdglichkeit auf den Reinigungsprozess. Diese
Energie muss durch ein flissiges Medium auf die zu
reinigenden Oberflachen Ubertragen werden.

Diese Gerate sind mit innovativer Sweep-Technologie
ausgestattet: Durch elektronische Oszillation des Schallfeldes
werden leistungsschwache Zonen im Ultraschallbad verringert.
Zur Verseifung und Losung der Schmutzpartikel ist ein
geeignetes Reinigungsmittel erforderlich. Wir bieten hier ein
umfassendes Reinigungsprogramm an.

Die Wirkung des Reinigungsmittels wird durch die Wahl der
optimalen FlUssigkeitstemperatur noch verbessert.

Die Reinigungsdauer ist abhangig von Grad und Art der
Verschmutzung, des Reinigungsmittels und der Temperatur,
sowie des Reinigungsfortschritts.

Handlungsablauf Ultraschallreinigung

1. Ultraschallwanne mit Wasser und Reinigungsmittel beflllen
(Kap. 6.1).

2. Aufheizen der Reinigungsflissigkeit - falls fir die jeweilige
Reinigungsaufgabe erforderlich (Kap. 6.2).

3. Reinigungsflissigkeit entgasen - pulse-Betrieb bei 45 kHz
(Kap. 6.3).

4. Reinigungsfrequenz wahlen — 25kHz oder 45 kHz
entsprechend der Reinigungsaufgabe (Kap. 6.4).

5. Funktion pulse einschalten - falls fur die jeweilige
Reinigungsaufgabe erforderlich (Kap.6.5).

6. Funktion dynamic einschalten — falls fur die jeweilige
Reinigungsaufgabe erforderlich (Kap. 6.6).

Elmasonic xtra ST
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7. Ultraschall starten (manuell oder automatischer Start) (Kap.
0 und Kap. 8.2).

8. Einbringen der zu reinigenden Gegenstande (Kap. 7.4).
9. Spllen falls erforderlich (Kap. 7.5)
10. Trocknen falls erforderlich (Kap. 7.5).

4 Produktbeschreibung

4.1 Produktmerkmale

e Ultraschallwanne aus Edelstahl

o Abgeschragter Wannenboden zur besseren Entleerung
der Reinigungsflissigkeit

e Vorrichtungen zum Einhangen des Reinigungskorbes in
der Reinigungs- sowie Abtropfposition

¢ Sandwich Leistungs-Schwingsysteme

¢ Ultraschallfrequenz manuell umschaltbar zwischen
25 kHz zur Grob- und Vorreinigung und 45 kHz zur
Feinreinigung

e Integrierte Sweep Funktion, fur eine kontinuierliche
Verschiebung der Schalldruckmaxima, bewirkt eine
homogenere Schallfeldverteilung im Becken

e Pulse Funktion, zuschaltbar, zur Intensivierung der
Ultraschall-Reinigungswirkung bei hartnackigen
Verschmutzungen

e Dynamic Funktion, zuschaltbar, Kombination der
Funktionen Sweep und Pulse. Fir eine effiziente
Ultraschallreinigungsleistung. Mit héherer effektiver
Ultraschallleistung

e Heizung mit Temperaturregelung (30 — 80 °C)

o Temperaturgesteuerte Ultraschallfunktion:
Ultraschall startet automatisch bei Erreichen der
vorgewahlten Temperatur

¢ Automatische Sicherheitsabschaltung nach 12 h Betrieb
zur Vermeidung eines versehentlichen Dauerbetriebs

¢ Automatische Sicherheitsabschaltung bei 90 °C Bad-
temperatur zum Schutz des Reinigungsguts gegen zu
hohe Temperaturen

o Anzeige der eingestellten Werte sowie Ist-Werte Gber
die LED Anzeige

e (Gehause aus Edelstahl

8 Elmasonic xtra ST
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Produktbeschreibung

4.2

4.3

4.4

4.5

e Feststellbare Rollen zum mobilen Einsatz des Gerates
im ungeflllten Zustand

o Flussigkeitsablauf an der Gerateseite aus Edelstahl
e Schallschutzdeckel mit Scharnieren (optional)

e Niveaulberwachung zur Abschaltung des Gerates bei
zu niedrigem Flussigkeitsstand

CE-Konformitat

Dieses Ultraschallreinigungsgerat erflllt die
CE-Kennzeichnungskriterien in Bezug auf die EMV-Richtlinie
2014/30/EU, sowie der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert
werden.

RFI-Erklarung (Europaische Union)

Dies ist ein Produkt der Klasse A.
Zur Information:

Dieses Gerat wurde hinsichtlich der Funkentstérung zum
Betrieb im geschaftlichen Umfeld zugelassen.

In einem Wohngebiet kann es Radiostorstrahlungen
verursachen. In diesem Fall missen geeignete Malinahmen zur
Beseitigung der Storstrahlung ergriffen werden. Wenden Sie
sich in diesem Fall an Ihren Handler oder den Hersteller dieses
Gerates.

Lieferumfang

e Ultraschallreinigungsgerat

o Bedienungsanleitung

Optionales Zubehor

e Edelstahlkorb (fur Schuttgut nur bedingt geeignet)
¢ Einlegeboden Korb (flir Schittgut)

o Edelstahldeckel

¢ Schallschutzdeckel mit Scharnieren (nicht nachrustbar)

Elmasonic xtra ST
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4.6

4.6.1

Elmasonic xtra ST 300H

Mechanische Daten

Wanne max.
Volumen (1)

Wanne Arbeits-
volumen (1)

Wanne Innenmalle
B/T/H (mm)

Gerat AuRenmalle
B/T/H (mm)

Gewicht

(kg)

Korb Beladung max.
(kg)

Kugelhahn (*)

30,0,
22,0
330/300/300
500/550/936
40,0

12,0

Elektrische Daten

Netzspannung (V~)
Ultraschallfrequenz
(kHz)

Leistungsaufnahme
gesamt (W)

2000

Ultraschallleistung
effektiv
(Ultrasound/Pulse
Mode) (W)

Ultraschall
Spitzenleistung
max.*
(Ultrasound/Pulse
Mode) (W)

Ultraschallleistung
effektiv
(Dynamic Mode) (W)

480
(25/45 kHz)

1920
(25/45 kHz)

600
(25/45 kHz)

Ultraschall
Spitzenleistung 2400
max.* (25/45 kHz)

(Dynamic Mode) (W)

Technische Daten

Elmasonic xtra ST 300-800H

500H 600H
(1 Heizpatrone)
50,0 58,0
42,0 45,0
330/300/500 500/330/350
500/550/936 670/580/936
45,0 55,0
12,0 25,0
3/4
230-240 (50/60 Hz)
25/ 45
2000 2400
540 (25 kHz) 800 (25kHz)

600 (45 kHz) 900 (45 kHz)

1920
(25/45 kHz)

3200 (25 kHz)
3600 (45 kHz)

600
(25/45 kHz)

1000
(25/45 kHz)

2400
(25/45 kHz)

4000
(25/45 kHz)

600H 800H
(2 Heizpatronen)
58,0 83,0
45,0 70,0
500/330/350  500/330/500
670/580/936  670/580/936
56,0 610,
25,0 40,0

3 x 400 V/N/PE-50 Hz
3 x 200-208 V/PE-60 Hz

3800 5200
800 (25kHz) 901%(%5(‘;22)
900 (45 kHz) v

3600
3200 (25kHz)  (25kHz)
3600 (45 kHz) 4000 (45
kHz)
1000 1000

(25/45 kHz)  (25/45 kHz)

4000 4000
(25/45
(25/45 kHz) Hz)

10
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Elma Schmidbauer GmbH Produktbeschreibung

Heizleistung (W) 1400 1400 1400 2800 4200
IP-Schutzklasse IP 23
Zubehor
Korb Innenmalie  255/230/170 255/230/370  400/255/220  400/255/220  00/20%0%7
B/T/H (mm) 0
Larmpegel
Schalldruckpegel <80 dB
(Lpav) *
Ultraschallpegel <110 dB
(Loz) ™

* Aufgrund der Signalform ergibt sich der 4-fache Wert fiir den maximalen Spitzenwert der Ultraschallleistung
** Gemessener Schalldruckpegel mit Korb und Schallschutzdeckel in 1m Entfernung

4.6.2 Elmasonic xtra ST 1400-2500H

Elmasonic xtra ST 1400H 1600H 2500H

Mechanische Daten

Wanne max. Volumen 126 162 255

"

Wanne Arbeits- 97 133 215
volumen (1)

Wanne Innenmale 600/600/350 600/600/450 750/650/520
B/T/H (mm)

Gerat Aulkenmale 885/850/936 885/850/936 1035/900/936
B/T/H (mm)

Gewicht 87 93 107
(kg)

Korb Beladung max. 50 50 50

(kg)

Kugelhahn (“) 1

Elektrische Daten

3 x 400 V/N/PE-50 Hz

Netzspannung (V~) 3 x 200-208 V/PE-60 Hz
Ultraschall-Frequenz 25/45

(kHz)

Leistungsaufnahme 6800 9500 9500
gesamt (W)

Uf']fr?(fif/ha""‘e'swng 1600 (25kHz) 1800 (25kHz)
o 1440 (25/45 kHz) 1800 (45 kH 2000 (45 kH
(Ultrasound/Pulse ( 2) ( z)
Mode) (W)

Elmasonic xtra ST 11
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Ultraschall

Spitzenleistung max*

(Ultrasound/Pulse
Mode) (W)

Ultraschall-Leistung
effektiv (Dynamic Mode)

(W)

Ultraschall

Spitzenleistung max*
(Dynamic Mode) (W)

Heizleistung (W)

IP-Schutzklasse
Zubehor

Korb Innenmaf3e B/T/H

(mm)
Larmpegel

Schalldruckpegel (Lpau)

Ultraschallpegel (Lpz) **

5760 (25/45 kHz)

1800 (25/45 kHz)

7200 (25/45 kHz)

5000

490/525/210

6400 (25kHz)
7200 (45 kHz)

2000 (25/45 kHz)

8000 (25/45 kHz)

7500

IP23

480/525/300

<80dB

<110 dB

7200 (25kHz)
8000 (45 kHz)

2000 (25/45 kHz)

8000 (25/45 kHz)

7500

630/575/370

* Aufgrund der Signalform ergibt sich der 4-fache Wert fiir den maximalen Spitzenwert der Ultraschallleistung

** Gemessener Schalldruckpegel mit Korb und Schallschutzdeckel in 1m Entfernung

12
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4.7 Beschreibung Geratemerkmale

‘

Abb. 4.7 Gerateansicht

(¢]

A Edelstahl-Deckel (optionales Zubehor) zum Auflegen auf den
Wannenrand.

B Schallschutzdeckel mit Scharnieren (optionales Zubehor,
nicht nachrustbar) mit Auffangvorrichtung fir Kondenswasser,
optimaler Larmschutz

C Liftungsschlitze gewahrleisten eine ausreichende Bellftung
im Gerat.

D Bedienfeld zur Steuerung der Geratefunktionen
Beschreibung siehe Kap. 4.10.

E Bedieneinheit mit Leistungselektronik, einfach und
servicefreundlich auswechselbar

F Edelstahl-Kugelhahn zum Entleeren der Ultraschallwanne

G Rollen zur besseren Mobilitat des Gerates (im leeren Zustand),
2 Rollen mit Feststellbremse

Elmasonic xtra ST 13
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4.8 Beschreibung der Ultraschallwanne
Abb. 4.8.1 Ansicht Ultraschallwanne
A Ultraschallwanne aus Edelstahl.
Die Ultraschall-Wandler befinden sich an der Unterseite der
Ultraschallwanne. Der Wannenboden ist zum Ablauf hin
abgeschragt (Gefalle).
B Schutz fur Heizungselement
¢ Einhangevorrichtung 4x fir den Reinigungskorb in der
Reinigungsposition / Abtropfposition
D Heizpatrone
E Blindstopfen, Anschluss fiir zweite Heizpatrone (nur bei
Modell ES xtra ST 600H)
F Niveausensor zur Fillstandiberwachung, muss im Betrieb mit
Flussigkeit bedeckt sein
G Fiillstandmarkierung fir empfohlenen Fiillstand
14 Elmasonic xtra ST
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Produktbeschreibung

4.9

Reinigungsposition

Abtropfposition

Beschreibung Reinigungskorb

(optionales Zubehor)

Der speziell fir diese Gerate entwickelte Reinigungskorb kann
in 2 Positionen in der Reinigungswanne eingehangt werden.

Der Reinigungskorb wird mit dem Bugel in die 2 Korbhalter an
der Vorderwand der Reinigungswanne eingehangt (siehe Abb.
4.9.A). Dadurch wird der Wannenboden nicht durch Korbfilze

abgenutzt.

Der Reinigungskorb wird mit den 4 Haken an der Unterseite auf
die 4 Korbhalter (siehe Abb. 4.9.1.A) gestellt. Der Bligel sollte
dabei zur Geratevorderseite zeigen (mechanisch sinnvoll, wenn
das Gerat mit Klappdeckel ausgestattet ist).

T P ) e o o e P o 12 P o o o 1 P
I |

e e T e

Abb.4.9.1 Reinigungskorb in Abtropfposition

Elmasonic xtra ST
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410 Beschreibung Bedienelemente

Abb. 4.10 Bedienblende

A Taste on/off zum Ein- und Ausschalten des Geréates.
Nach Anschlielen des Geréates leuchtet die LED im Tastenfeld
rot (Standby); die LED erlischt, wenn 1 min keine weitere Taste
betatigt wird.
Nach Betatigen der Taste ist das Bedienfeld aktiviert, die LED
im Tastenfeld leuchtet grun.

B Taste heating zum Einschalten der Heizungssteuerung. Die
LED im Tastenfeld leuchtet griin, wenn die Heizung in Betrieb
ist.

C Vorwahl Temperatur Einstelimdglichkeiten in 5°C -Schritten
von 30° — 80°C.

D LED - Anzeige Temperatur fur Sollwert und Istwert der
Flissigkeitstemperatur. Der Sollwert wird mit permanent
leuchtender LED angezeigt, der Istwert mit blinkender LED.

E LED - Anzeige Reinigungszeit fur Sollzeit- und
Restzeitanzeige. Der Sollwert wird mit permanent leuchtender
LED angezeigt, die verbleibende Restzeit mit blinkender LED.

F Vorwahl Reinigungszeit Einstellmoglichkeiten Kurzzeitbetrieb:
1; 2; 3; 4; 5; 10; 15; 20; 25; 30 min (automatische Abschaltung).
Dauerstellung o fiir kontinuierlichen Betrieb. Die Abschaltung
muss hier manuell vorgenommen werden.

Aus Sicherheitsgriinden wird das Gerat jedoch nach 12h
Dauerbetrieb automatisch abgeschaltet.

G Taste Auswahl der Ultraschallfrequenz 25 kHz / 45 kHz. Eine
grune LED im Tastenfeld zeigt die gewahlte Frequenz an.
Weitere Beschreibung siehe auch Kap. 6.4.

H Taste dynamic zur effektiven Reinigung durch gleichmaRige
Leistungsverteilung und Leistungserhéhung. Bei Aktivierung
leuchtet die griine LED im Tastenfeld.

| Taste Ultraschallbetrieb fur manuellen (die griine LED
leuchtet permanent) und temperaturgesteuerten Start (LED
blinkt). Beschreibung siehe Kap. 7.1 und Kap. 7.2.

J Taste pulse zur Leistungserhohung bei schwierigen
Reinigungsaufgaben. Bei Aktivierung leuchtet die griine LED im
Tastenfeld.
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Vor der Inbetriebnahme

5.1
Verpackung
Priifen auf
Transportschiaden

Aufstellflache

P

GEFAHR

Umgebungs-
bedingungen

Vor der Inbetriebnahme

Auspacken und Aufstellen

Bewahren Sie die Verpackung fur Service-Zwecke mdglichst
auf. Eine eventuelle Entsorgung muss gemal’ den geltenden
Entsorgungs-Richtlinien erfolgen. Sie kénnen die Verpackung
auch an den Hersteller bzw. Lieferanten zurtckschicken. Das
Gerét fur den Transport (z. B. im Servicefall) nur in der
Originalverpackung versenden.

Prifen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme auf mégliche
Transportschaden. Bei erkennbaren Beschadigungen darf das
Gerat nicht in Betrieb genommen werden. Setzen Sie sich bitte
mit Ihrem Lieferanten und dem Spediteur in Verbindung.

Stellen Sie das Gerat zum Betrieb auf eine stabile, ebene,
trockene und gegenuber der Reinigungsflissigkeit bestandige
Unterlage. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung am
Geratestandort!

Stromschlaggefahr durch eindringende Flissigkeit!
Schitzen Sie das Gerat vor eindringender Feuchtigkeit.

Das Innere dieses Gerats ist gegen Tropfnasse von aulen
geschuitzt.

Halten Sie trotzdem zur Vermeidung von Elektrounfallen und
Gerateschaden die Aufstellflache sowie das Gehause trocken.

Folgende Voraussetzungen mussen fur einen sicheren Betrieb
dieses Gerates eingehalten werden:

e Zulassige Umgebungstemperatur im Betrieb:
+5bis +40 °C

e Zulassige relative Luftfeuchte im Betrieb: max. 80 %

o Zulassige Temperaturwechsel von Umgebung des Gerates
und Badflussigkeit: Nicht betauend, also kein Kondens-
wasser an den Gerateoberflachen bildend. Eine Tabelle mit
Taupunktangabe in Abhangigkeit von Ausgangstemperatur
der Gerateumgebung und Luftfeuchtigkeit kann beim
Hersteller angefordert werden. Taupunkt: Temperatur bei
deren Unterschreitung Betauung erfolgt.

e Betrieb nur in Raumen

Elmasonic xtra ST
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5.2 Gerat am Stromnetz anschliefRen

Erforderliche Die Anschlussbedingungen missen mit den Angaben auf dem
Netzbedingungen Typenschild Ubereinstimmen. Siehe auch Technische Daten
(Kapitel 4.6).

Installation an das Das Gerat darf nur an einer geerdeten Netzsteckdose
Stromnetz angeschlossen werden.
Der Netzstecker darf nur an eine leicht zugangliche Steckdose
angeschlossen werden, da er als Trennvorrichtung gilt!

Bei den Modellen flir den Betrieb an einer Phase
(230 ...240V~/N/PE) dient der Netzstecker als Trennvorrichtung
um das Gerat stromlos zu machen.

Bei den mehrphasigen Modellen (3x400V/N/PE oder
3x208V/PE) muss der Anwender dafir sorgen, dass:
a) in der Gebaudeinstallation ein Schalter oder
Leistungsschalter fir das Gerat vorhanden sein muss
b) dieser als Trennvorrichtung flr das Gerat gekennzeichnet
sein muss
c) dieser fur den Benutzer leicht erreichbar sein muss.

Die Netztrennung darf nur im Standby-Modus der Gerate
erfolgen.

Muissen Gerate oder Aggregate von Drittanbietern mit Strom
versorgt werden, so muss dies Uber separate
Schalteinrichtungen erfolgen.

18 Elmasonic xtra ST



Elma Schmidbauer GmbH Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Reinigungsflussigkeit einflllen

& Hohe Temperaturen! Verbrennungs- und
Verbrihungsgefahr!
VORSICHT  Vor dem Betrieb die feste Arretierung der Lenkrollen prifen!
Das Gerat nur ohne Reinigungsflissigkeit bewegen!
Die Reinigungsflissigkeit kann Gberschwappen.

Entleeren Sie das Gerat am dafir vorgesehenen Kugelhahn,
bevor Sie es bewegen!

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat bewegen!
Entfernen Sie ggf. die Medienzufuhr!

Stromschlaggefahr durch eindringende Flussigkeit!
A Die feste Arretierung der Lenkrollen prifen!
VORSICHT Das Gerat nur ohne Reinigungsflissigkeit bewegen!
Die Reinigungsflissigkeit kann Gberschwappen.

Entleeren Sie das Gerat am dafir vorgesehenen Kugelhahn,
bevor Sie es bewegen!

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat bewegen!
Entfernen Sie ggf. die Medienzufuhr!

Fliissigkeitsablauf SchlieRen Sie vor dem Befullen der Wanne den
schlieBen FlUssigkeitsablauf.

Fiillstand beachten Befiillen Sie die Reinigungswanne vor dem Einschalten des
Gerates mit ausreichend geeigneter Flissigkeit.
Beachten Sie die Flllstandmarkierung in der Wanne (siehe
Abb. 4.8.1.G.).
Der Niveausensor muss mit Flissigkeit bedeckt sein (siehe
Abb. 4.8.F.)

ﬂ Bei kritischem Absinken des Flussigkeitsniveaus wird das Gerat
durch den Niveauschalter automatisch komplett abgeschaltet.
Ein Trockenlauf des Gerates mit méglichen Materialschaden
wird dadurch verhindert.
Zulassige und nicht Befillen Sie die Reinigungswanne nur mit wassrigen
zulassige Reinigungsflussigkeiten. Achten Sie bei der Auswahl der

Reinigungsfliissigkeiten = Reinigungsmittel unbedingt auf die Eignung zur

Ultraschallanwendung, die Dosierung, sowie die
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Materialvertraglichkeit. . Der Leitwert der Reinigungsflissigkeit
muss mindestens 15 pySiemens/cm betragen.

ﬂ Das Geréat darf nicht mit reinem DI-Wasser betrieben werden.

Alle brennbaren Reinigungsflussigkeiten, sind unzulassig.
Beachten Sie die Warnhinweise im Kapitel 8 (Reinigungsmittel).

2 Brand- und Explosionsgefahr!
Keinesfalls durfen brennbare Flussigkeiten, bzw. Losemittel,

GeFAHR direkt in der Ultraschall-Reinigungswanne verwendet werden.
Verwenden Sie die in Kapitel 8.3 gelisteten Reinigungsmittel.

ﬂ Ultraschall erhoht die Verdunstung der Flissigkeiten und bildet
feinste Nebel aus, die sich an Ziindquellen jederzeit entziinden
kénnen.
Beachten Sie die Hinweise zu weiteren Einschrankungen im
Kapitel 0.

| Gefahr von Schaden an der Ultraschallwanne!

ACHTUI:G Verwenden Sie direkt in der Edelstahlwanne keine Reiniger im
sauren Bereich (pH-Wert kleiner 7), bei gleichzeitigem Eintrag

von Halogeniden (Fluoride, Chloride oder Bromide) aus

Verschmutzungen der Reinigungsteile oder der

Reinigungsflissigkeit.

Dgl. gilt auch fir kochsalzhaltige (NaCl) Lésungen.

Verwenden Sie die in Kapitel 8.3 gelisteten Reinigungsmittel.

ﬂ Die Edelstahlwanne kann innerhalb kurzer Zeit durch
LochfralRkorrosion zerstort werden. Solche Substanzen konnen
auch in Haushaltsreinigern enthalten sein.
Beachten Sie die Hinweise zu weiteren Einschrankungen in
Kapitel 8.2.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller oder
Lieferanten.

I | Gefahr von Schéden am Schwingsystem!

ACHTUNGg Fullen Sie keine Flissigkeit > 60 °C und < 10 °C in die
Ultraschallwanne ein.

6.2 Aufheizen der Reinigungsflussigkeit

Heizen Sie entsprechend der Verschmutzung sowie zur
Unterstltzung der Reinigungswirkung die Reinigungsflussigkeit
gegebenenfalls auf. Zur schnelleren Aufheizung und
Vermeidung von Energieverlusten empfehlen wir einen
Geratedeckel zu verwenden.

Zur weiteren Beschleunigung des Aufheizvorganges kann auch
der Ultraschall zusatzlich eingeschaltet werden.

ﬂ Die Ultraschallenergie wird physikalisch in Warme
umgewandelt. Niedrige vorgewahlte Solltemperaturen kdnnen
daher im Ultraschallbetrieb Gberschritten werden.
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GmbH

Inbetriebnahme

VORSICHT

VAN

Vorgehensweise

6.3

Vorgehensweise

Um ein unbeabsichtigtes Uberschreiten der gewiinschten
Temperatur in Verbindung mit der eingebrachten
Ultraschallenergie zu vermeiden, stellen Sie bitte die
Solltemperatur nur so hoch, wie unbedingt fir die Reinigung
bendtigt, ein.

Hohe Temperaturen! Verbrennungs- und Verbrihungsgefahr!

Badflissigkeit, Ultraschallwanne, Gehause, Deckel, Korb und
Reinigungsgut kdnnen je nach Flussigkeitstemperatur sehr heil’
werden.

Fassen Sie nicht in das Bad!
Gerat und Korb ggf. mit Handschuhen anfassen!

1. Schalten Sie die Taste on/off ein (Abb.4.10.A), die griine
LED im Tastenfeld leuchtet

2. Schalten Sie die Taste heating ein (Abb.4.10.B), die griine
LED im Tastenfeld leuchtet

3. Stellen Sie die gewlinschte Reinigungstemperatur durch
Dricken der +/- Tasten (Abb.4.10.C) ein, die LED der Soll-
Temperatur leuchtet. Die Aufheizung beginnt und die Ist-
Temperatur wird blinkend dargestellt (Abb.4.10.D).

4. Bei Erreichen der eingestellten Temperatur wird die
Heizung automatisch abgeschaltet.

Die Energie des Ultraschalls kann die Reinigungsflissigkeit
Uber die eingestellte Temperatur hinaus aufheizen.
Insbesondere kénnen eingestellte Temperaturen im niedrigeren
Bereich (z.B. 30 oder 40 °C) schnell tiberschritten werden.

Reinigungsflussigkeit entgasen

Neu angesetzte Reinigungsflissigkeit ist mit Luft gesattigt,
welche die Reinigungswirkung des Ultraschalls behindert.
Durch ein mehrminudtiges Beschallen der Flussigkeit vor dem
Reinigungsvorgang konnen diese mikroskopischen
Lufteinschllsse aus der FlUssigkeit eliminiert werden.

1. Schalten Sie den Ultraschall mit der Taste ultrasound
(Abb.4.10.1) ein. Die grine LED im Tastenfeld leuchtet.

2. Wabhlen Sie an der Auswahltaste frequency (Abb.4.10.G)
die Frequenz 45 kHz. Die griine LED im Tastenfeld leuchtet.

3. Drucken Sie die Taste pulse (Abb.4.10.J). Die grine LED im
Tastenfeld leuchtet.

Nach ca. 5 bis 10 Minuten ist die Reinigungsfllissigkeit entgast.

Dieser Vorgang kann auch bereits wahrend der Aufheizung
durchgefiihrt werden.

Elmasonic xtra ST
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6.4

6.5

25 kHz
45 kHz

Funktion pulse
einschalten

ACHTUNG

Einstellung Ultraschallfrequenz

Dieses Gerat kann mit 2 unterschiedlichen
Ultraschallfrequenzen betrieben werden.

Die Ultraschallfrequenz kénnen Sie am Schalter ,frequency”
(Abb.4.10.G) einstellen.

Es stehen folgende Frequenzen zur Verfligung:

Zur Abreinigung grober und hartnackig anhaftender
Verschmutzungen sowie zur Vorreinigung von robusten
Oberflachen.

Zur Feinreinigung und Abreinigung von Verschmutzungen von
empfindlichen Oberflachen.

Die Frequenz kann wahrend des Ultraschallbetriebes
umgeschaltet werden.

Reinigen im Ultraschallmodus Pulse

Die Funktion Pulse bewirkt eine intensivierte
Ultraschallreinigungswirkung, vorteilhaft insbesondere bei
hartnackigen Verschmutzungen.

Des Weiteren wird die Betriebsbereitschaft (erreichen der
Kavitationsschwelle bei der sich die Wirkung des Ultraschalls
optimal in der Reinigungsflissigkeit aufgebaut hat) bei frisch
angesetzter Reinigungsflissigkeit sowie nach Korbwechsel
optimiert. Dadurch wird eine Verkurzung der Reinigungszeiten
erreicht.

Bei bestimmten Betriebszustanden treten physikalisch bedingte
Phasen mit verminderter Ultraschallreinigungswirkung in der
Reinigungsflussigkeit auf.

Insbesondere bei neu angesetzter Reinigungsflussigkeit, sowie
durch das Einbringen des Reinigungskorbs mit neuem
Reinigungsgut wird die Ultraschallreinigungswirkung
vorubergehend vermindert. Eine effiziente Ultraschallreinigung
ist wahrend dieser Phasen nicht gewahrleistet.

Durch die Funktion Pulse werden diese Phasen auf ein
Minimum verklrzt, was eine optimale Betriebsbereitschaft auch
bei hohem Reinigungsdurchsatz des Gerates bewirkt.

Driicken Sie zusatzlich zur Taste ultrasound die Taste pulse
(Abb.4.10.J). Die griine LED im Tastenfeld signalisiert den
Pulse Betrieb. Die Funktion Pulse kann vor und wahrend des
Ultraschallbetriebs beliebig ein- oder ausgeschaltet werden.

Reinigungsgut mit empfindlicher Oberflache kann insbesondere
in der Kombination Pulse und 25 kHz verstarkt beeintrachtigt
werden. Fur solche Reinigungsteile dirfen vorgenannte
Einstellungen nur kurzfristig verwendet werden.

22
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Ultraschallreinigungsbetrieb

6.6

Funktion dynamic
einschalten

[
ACHTUNG

VAN

VORSICHT

Des Weiteren unterliegt die schallabstrahlende Flache der
Reinigungswanne einem erhéhten Verschleil® durch
Kavitationserosion.

Reinigen im Ultraschallmodus Dynamic

Die Dynamic Funktion bewirkt eine effizientere Ultraschall-
Reinigungsleistung. Durch den standigen Wechsel zwischen
den Funktionen Sweep und Pulse wird sowohl eine
gleichmaBige Leistungsverteilung, als auch eine
Leistungserhohung erreicht.

Des Weiteren wird die Betriebsbereitschaft (erreichen der
Kavitationsschwelle) bei frisch angesetzter
Reinigungsflissigkeit sowie nach Korbwechsel optimiert.
Dadurch wird eine Verkurzung der Reinigungszeiten erreicht.

Bei bestimmten Betriebszustanden treten physikalisch bedingte
Phasen mit verminderter Ultraschall-Reinigungswirkung in der
Reinigungsflissigkeit auf.

Insbesondere bei neu angesetzter Reinigungsflissigkeit, sowie
durch das Einbringen des Reinigungskorbs mit neuem
Reinigungsgut wird die Ultraschall-Reinigungswirkung
vorubergehend vermindert. Eine effiziente Ultraschallreinigung
ist wahrend dieser Phasen nicht gewahrleistet.

Die Funktion Dynamic schaltet sich nach 10 min automatisch
ab.

Driicken Sie zusatzlich zur Taste ultrasound die Taste dynamic
(Abb.4.10.H). Die grine LED im Tastenfeld signalisiert den
Dynamic Betrieb. Die Funktion Dynamic kann vor und wahrend
des Ultraschallbetriebs beliebig ein- oder ausgeschaltet
werden.

Reinigungsgut mit empfindlicher Oberflache kann insbesondere
in der Kombination Dynamic und 25 kHz verstarkt beeintrachtigt
werden. Fur solche Reinigungsteile durfen vorgenannte
Einstellungen nur kurzfristig verwendet werden.

Des Weiteren unterliegt die schallabstrahlende Flache der
Reinigungswanne einem erhéhten Verschleil® durch
Kavitationserosion.

Ultraschallreinigungsbetrieb

Bevor Sie mit der Ultraschallreinigung beginnen, beachten Sie
bitte die nachfolgenden Hinweise.

Gefahr durch hei3e Oberflachen und Reinigungsflissigkeit!
Ultraschallenergie wird physikalisch in Warme umgewandelt.

Gerat und Flissigkeit erwarmen sich wahrend des
Ultraschallbetriebs auch bei nicht eingeschalteter Heizung.
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Im Dauerbetrieb mit Deckel kbnnen Temperaturen tiber 60 °C
erreicht werden.

Im Dauerbetrieb mit Deckel und Heizung kénnen Temperaturen
uber 80 °C erreicht werden.

Fassen Sie nicht in das Bad.

Gerat und Korb ggf. mit Handschuhen anfassen!

Ultraschallgerate kdnnen unter bestimmten Umstanden
unangenehme Hérempfindungen hervorrufen.

VORSICHT  \/erwenden Sie beim Aufenthalt im Bereich eines ohne Deckel
betriebenen Ultraschallgerates einen persoénlichen Gehdrschutz.

! Ultraschall kann bei langerer Einwirkungsdauer, insbesondere

ACHTUNG bei niedrigen Reinigungsfrequenzen, empfindliche Oberflachen
beschadigen.

Achten Sie speziell bei empfindlichen Oberflachen auf eine
angepasste Beschallungsdauer.

Prifen Sie im Zweifelsfall rechtzeitig den Reinigungsfortschritt,
sowie die Beschaffenheit der Materialoberflache.

! Ultraschallenergie wird physikalisch in Warme umgewandelt.

ACHTUNG

Gerat und Reinigungsmedium erwarmen sich wahrend des
Ultraschallbetriebs auch bei nicht eingeschalteter Heizung. Im
Dauerbetrieb mit Deckel kbnnen Temperaturen Uber 60 °C
erreicht werden.

Berucksichtigen Sie bei temperaturempfindlichem Reinigungsgut
die Erwarmung des Reinigungsmediums.

Der Anwender ist verantwortlich fur die Kontrolle des
Reinigungsergebnisses und die rechtzeitige Kontrolle auf
evtl. Schadigungen der zu reinigenden Teile wahrend des
Reinigungsvorganges.

71 Ultraschallreinigungsbetrieb sofort starten

Reinigungszeit Stellen Sie zunachst mit der ,+“-Taste (Abb.4.10.F) die
wahlen gewinschte Reinigungszeit ein.

Kurzzeitbetrieb Fir Kurzzeitbetrieb wahlen Sie eine Reinigungszeit zwischen 1
und 30 min aus (dargestellt durch permanent leuchtende LED
in der LED Anzeige (Abb.4.10.E). Nach Ablauf der
vorgewahlten Zeit wird der Ultraschall automatisch
abgeschaltet.

Dauerbetrieb Fir langere Beschallungszeiten wahlen Sie die Stellung
Dauerbetrieb («). In der Stellung Dauerbetrieb erfolgt keine
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Ultraschallreinigungsbetrieb

Ultraschall
einschalten

ACHTUNG

7.2

Funktionsweise

Vorgehensweise

automatische Abschaltung. Der Ultraschallbetrieb muss vom
Anwender manuell durch Driicken der Taste ultrasound
abgeschaltet werden (Abb.4.10.1).

Eine Automatische Sicherheitsabschaltung erfolgt jedoch nach
12 h Betrieb, zur Vermeidung eines versehentlichen
Dauerbetriebs.

Schalten Sie den Ultraschallbetrieb mit der Taste ultrasound
(Abb. 4.10.1) ein.

Der Ultraschall kann bei Dauerbetrieb das Medium auch ohne,
dass die Heizung in Betrieb ist, bis auf Temperaturen
aufheizen, die Uber der eingestellten Temperatur liegen.

Um eine unnétige Aufheizung des Reinigungsmediums,
insbesondere bei niedrig vorgewahlten Temperaturen, durch
den Ultraschall zu vermeiden, schalten Sie bitte den Ultraschall
nur wahrend der Reinigungsphase ein (abgesehen vom
Entgasen sowie zur Umwalzung wahrend der Aufheizung).

Temperaturgesteuerte Reinigung
(mit automatischem Reinigungsstart)

Elmasonic xtra ST Gerate sind mit einer zuschaltbaren

temperaturgesteuerten Reinigungsfunktion ausgestattet. Der

Reinigungsvorgang wird erst bei Erreichen der gewilinschten

Badtemperatur automatisch gestartet.

1. Schalten Sie die Taste on/off ein (Abb.4.10.A), die griine
LED im Tastenfeld leuchtet.

2. Schalten Sie die Taste heating ein (Abb.4.10.B), die griine
LED im Tastenfeld leuchtet.

3. Stellen Sie die gewlinschte Reinigungstemperatur durch
Dricken der +/- Tasten (Abb.4.10.C) ein.

4. Stellen Sie die gewiinschte Reinigungsdauer durch Driicken
der +/- Tasten (Abb.4.10.F) ein.

5. Drucken Sie die Taste ultrasound (Abb.4.10.1) lang (> 2
sec.):
Das Gerat beginnt mit der Aufheizung.

Bei Erreichen der eingestellten Solltemperatur wird der

Ultraschall fir die Dauer der vorgewahlten Reinigungszeit

eingeschaltet.

Elmasonic xtra ST Gerate sind mit einer permanenten Sweep
Funktion ausgestattet.

Durch kontinuierliches Verschieben der Maximalzonen des
Schalldrucks in der Reinigungsflissigkeit wird eine homogenere
Beschallung in der Reinigungswanne erreicht.

Elmasonic xtra ST
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7.3 Reinigungsbetrieb mit vorprogrammierter

Standardeinstellung

Fir die gangigsten Reinigungsaufgaben kann eine werkseitig
vorprogrammierte Standardeinstellung verwendet werden. Der
Reinigungsvorgang wird bei Erreichen von 60°C Badtemperatur
fur 15 min gestartet. Ist die Badtemperatur bereits 60°C oder
hoher, startet der Ultraschall sofort.

Vorgehensweise Halten Sie die Tasten heating (Abb.4.10.B) und ultrasound
(Abb.4.10.1) fur ca. 2 Sek. gedruckt. Das Gerat beginnt
zunachst mit der Aufheizung, bzw. der Ultraschall startet sofort,
wenn die 60°C bereits erreicht oder tberschritten sind.

Die grune LED im Tastenfeld heating leuchtet, die grine LED
im Tastenfeld ultrasound blinkt.

Der Temperatur-Sollwert wird mit permanent leuchtender LED
angezeigt, der Istwert mit blinkender LED (Abb.4.10.D).

Der Reinigungszeit-Sollwert von 15 min wird mit permanent
leuchtender LED angezeigt, die verbleibende Restzeit mit
blinkender LED (Abb.4.10.E).

7.4 Einbringen der zu reinigenden Gegenstande

Achtung! Es dirfen nur Flissigkeiten und darin befindliche
Gegenstande beschallt werden. Es dirfen generell keine
Lebewesen oder Pflanzen beschallt werden!

A Wahrend des Ultraschallbetriebes nicht in die Wanne fassen!

Zellwande, insbesondere im Skelett- und Gelenkbereich, kbnnen

HINWEIS  §yrch l&ngere Ultraschalleinwirkung geschadigt werden.

Keine Teile auf Legen Sie Gegenstande nicht direkt auf den Boden der
Wannenboden legen  Ultraschallwanne, dies kann zu Beschadigungen des Gerates
fuhren.

Reinigungskorb Legen Sie die Gegenstande in den Edelstahl-Reinigungskorb
verwenden (Zubehor).

7.5 Nach der Reinigung

Reinigungsgut In der Regel mussen die gereinigten Teile nach dem
nachbehandeln Reinigungsschritt noch gespult und getrocknet werden.

Die fur den Spulschritt zu verwendenden Spulflissigkeiten
hangen sowohl von der Reinigungsflissigkeit, als auch von der
Sauberkeitsanforderung die Teile betreffend ab. In bestimmten
Fallen ist es auch sinnvoll, ultraschallunterstitzt zu spulen.

Geriat entleeren Entleeren Sie die Flissigkeit aus dem Gerat, sobald diese
soweit verschmutzt ist, dass die Reinigungswirkung nicht mehr
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GEFAHR

ausreichend unterstltzt wird oder dann, wenn das Gerat tber
einen langeren Zeitraum nicht betrieben wird (bestimmte
Ruckstande und Verschmutzungen kénnen die Edelstahlwanne
angreifen).

Entleeren Sie die Reinigungswanne Uber den Flussigkeits-
Schnellablauf. Unterstiitzung der Entleerung ist der Boden der
Ultraschallwanne mit einem Gefalle zur Ablaufseite hin
versehen.

Hinweise zur Reinigung der Ultraschallwanne nach erfolgter
Entleerung werden im Kap. 9.1, Wartung und Pflege gegeben.

Reinigungsmittel

Bei der Auswahl des Reinigungsmittels sollte unbedingt auf die
Eignung fur Ultraschallbader geachtet werden, da sonst
Schaden an der Ultraschallwanne, schlimmstenfalls
Verletzungen des Bedienpersonals, verursacht werden kénnen.
Vor der Verwendung von Reinigungsmitteln, das
Sicherheitsdatenblatt und die Produktinformation lesen und die
Hinweise beachten und umsetzen.

Einschrankungen zu Iosemittelhaltigen

Reinigungsmitteln

Auf keinen Fall dirfen brennbare Flissigkeiten, bzw.
Losemittel, direkt in der Ultraschall-Reinigungswanne
verwendet werden. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr!

Beachten Sie auch die Gefahrenhinweise in Kapitel 6.1.

Ultraschall und Warme erhéhen die Verdunstung der
Flissigkeiten und bilden feinste Nebel aus, die sich an
Zundquellen jederzeit entziinden kénnen. Starke
Verbrennungen oder Tod konnen die Folge sein.

o Keine Reinigungsmittel verwenden, die durch die
Piktogramme GHSO01 (explosionsgefahrlich), GHS02
(brennbaren) oder GHSO03 (entzindlich) gemaf der
CLP-Verordnung (EG Nr. 1272/2008) gekennzeichnet
sind, oder einen Flammpunkt aufweisen.

o (Gegebenenfalls das Reinigungsmittel mit dem Hersteller

oder Lieferanten abklaren.

&

GHS01 GHS02 GHS503

Abb. 8.1 GHS Piktogramme fiir brennbare, brandférdernde oder
entzindliche Stoffe
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Den allgemeinen Arbeitsschutzvorschriften entsprechend,
konnen begrenzte Volumina entzundlicher Flissigkeiten
(maximal 1 Liter) in einem Ultraschallgerat unter folgenden
Voraussetzungen beschallt werden:

In dem diese Flussigkeiten bei ausreichender duf3erer Luftung
in einem entsprechenden separaten Behalter (Beispiel
Becherglas), in die mit nicht entziindlicher Fllssigkeit (Wasser
mit einigen Tropfen Netzmittel) gefullte Edelstahlwanne
eingebracht werden.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller oder
Lieferanten.

8.2 Einschrankungen zu wassrigen Reinigungsmitteln

Verwenden Sie direkt in der Ultraschallwanne keine wassrigen
Reinigungsmittel im sauren Bereich (pH-Wert kleiner 7), in
welche Fluorid- (F), Chlorid- (CI") oder Bromid- (Br’) lonen mit
der Verschmutzung der Teile oder mit dem Reinigungsmittel
eingebracht werden. Diese zerstéren die Edelstahlwanne bei
Ultraschallbetrieb in kurzer Zeit durch Lochfra3korrosion.

Siuren Weitere Medien, welche bei hohen Konzentrationen und / oder
Temperaturen auf die Edelstahlwannen bei Ultraschallbetrieb
korrosiv zerstérend einwirken sind, ohne Anspruch auf
Vollstandigkeit: z.B. Salzsaure, Salpetersaure, Schwefelsaure,
Ameisensaure, Flusssaure (auch verdinnt).

Beispiele:
e Behandlung mit Salz- oder Flusssaure, bzw. Salze saurer
Lésungen

e Abreinigung fluorid-, chlorid-, tetrafluoroborathaltiger
Flussmittel von geldteten Metallteilen oder elektronischen
Bauelementen

o Entkalken medizinischer Systeme, welche u.a. mit
physiologischer Kochsalzlésung verunreinigt sind, in
zitronensaurehaltiger Losung

Laugen Gefahr von Gerateschaden: Reinigungslosungen mit
Alkaligehalten (KOH und/oder NaOH) oberhalb 0,5 Masse %
darfen nicht in der Ultraschallwanne verwendet werden.

KOH KaliumhydroxidlGsung flhrt zu Spannungsrisskorrosion in der
Ultraschallwanne.

Verschleppter Die vorstehenden Beschrankungen fir die Verwendung der
Eintrag Ultraschallwanne gelten auch, wenn die 0.g. chemischen
Verbindungen als Verschmutzung oder in Form von
Verschleppung in die mit wassrigen Medien (insbesondere
auch bei destilliertem Wasser) gefiillite Wanne eingebracht
werden.

Beispiel:
e Ultraschallunterstitztes Spulen von Teilen, die zuvor mit
Flusssaure oder Ammoniumbifluorid geatzt wurden.
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Desinfektionsmittel
Saurewanne

Sicherheits-
vorschriften

Haftungsausschluss

8.3

9.1

VAN

ACHTUNG

Elektrische Sicherheit

Priifung der
Ultraschallwanne auf
Undichtigkeit

Des Weiteren gelten diese Einschrankungen auch fur
handelsubliche Reinigungs- und Desinfektionsmittel, sofern
diese die 0.g. Verbindungen enthalten.

Verwenden Sie bei Benutzung vorgenannter Medien eine
entsprechende Saure-Einsatzwanne. Fragen Sie lhren
Lieferanten nach entsprechenden Mdéglichkeiten.

Beachten Sie auch die vom Hersteller der Chemikalien
angegebenen Sicherheitsvorschriften (z.B. Brille, Handschuhe).
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller oder
Lieferanten.

Alle Schaden, die durch Nichtbeachtung der in Kapitel O und 8.2
genannten Einschrankungen hervorgerufen werden, unterliegen
nicht der Mangelhaftung des Herstellers!

Empfohlene geeignete Reinigungsmittel

Elma bietet aus eigener Entwicklung und Herstellung eine
umfangreiche Palette an geeigneten Reinigungsmitteln an.
Fragen Sie Ihren Handler nach geeigneten Reinigungsmitteln.

Produktdatenblatter sowie Sicherheitsdatenblatter sind beim
Hersteller erhaltlich (www.elma-
ultrasonic.com/produkte/reinigungsmittel).

Instandhaltung

Wartung und Pflege

Ziehen Sie vor Wartungs- und PflegemaBRnahmen
unbedingt den Netzstecker!

Dieses Ultraschallreinigungsgerat ist wartungsfrei.
Prifen Sie jedoch zwecks elektrischer Sicherheit regelmafig
das Gehause sowie das Netzkabel auf Beschadigungen.

Prifen Sie des Weiteren die Ultraschallwanne auf Undichtigkeit:

Bei beobachteter Undichtheit der Ultraschallwanne, z. B. bei

e sonst nicht zu erklarenden Resten/Flecken von
Reinigungsflissigkeit unter oder seitlich vom Gerat

e aus Verdunstung nicht erklarbarem schnellen
Flussigkeitsverlust aus der Wanne im beflllten, nicht
aufgeheizten Zustand

ist das Geréat sofort vom Stromnetz zu trennen.

Informieren Sie den Handler oder Hersteller dieses Gerates
Uber die Undichtigkeit und die verwendete
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Reinigungsflussigkeit. Das Gerat muss zur Prifung und ggf.
Instandsetzung eingeschickt werden.

Pflege der Kontrollieren Sie die Ultraschallwanne regelmafig auf
Ultraschallwanne Rickstande, vor allem am Boden. Entfernen Sie derartige
Ruckstande.

Seitliche Prifen Sie in regelmaRigen Abstanden die Luftungsschlitze auf
Liftungsschlitze Verschmutzungen.

Entfernen Sie falls erforderlich Verschmutzungen
gegebenenfalls mit einem Staubsauger um eine ausreichende
Bellftung im Gerat zu gewahrleisten.

Pflege des Gehduses Ruckstande von Reinigungsflissigkeiten kdnnen je nach Art der
Verschmutzung mit Reinigungsflissigkeiten wie oben
beschrieben feucht abgewischt werden.

9.2 Lebensdauer der Ultraschallwanne

ﬂ Die Ultraschallwanne, insbesondere die schallabstrahlenden

Oberflachen, gilt allgemein als Verschleiteil. Die im Laufe der
Zeit entstehenden Veranderungen dieser Oberflachen aufiern
sich zunachst als grau erkennbare Bereiche erhéhter Rauigkeit
und in der Folge als Materialabtrag, der sogenannten
Kavitationserosion. Um diese Verschlei3erscheinungen
moglichst lange hinauszuzdgern, wird ein spezieller Edelstahl
verwendet.

Zur Verlangerung der Lebensdauer empfehlen wir folgende
Hinweise zu berucksichtigen:

e Reinigungsruckstande, insbesondere Metallpartikel und
Flugrosterscheinungen regelmafig oberflachenschonend
entfernen (wischen, aussplilen etc.).

e Geeignete Reinigungsmittel verwenden, dabei sind
mogliche Wechselwirkungen mit dem Schmutzeintrag zu
beachten (siehe Hinweise Kapitel 8.2. Hinweis zu Gefahr
von Schéden an der Ultraschallwanne!

e Abrasive Partikel aus abgereinigten Verschmutzungen (z.B.
Polierpasten) sind regelmafig aus der Reinigungswanne zu
entfernen (z. B. beim Wechsel der Reinigungsflissigkeit).

e Reinigungsflussigkeit rechtzeitig austauschen.

e Ultraschall nicht unnétig betreiben, nach Reinigungsende
ausschalten.

9.3 Reparaturen und Riicksendungen

Offnen nur durch  Reparatur- und Wartungsarbeiten, bei denen das Gerat
autorisiertes Elektro- angeschlossen und gedffnet sein muss, dirfen nur von
Fachpersonal autorisiertem Elektro-Fachpersonal durchgefuhrt werden.
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Stromschlaggefahr durch spannungsflihnrende Teile im Gerat!

Ziehen Sie vor Offnen des Gerates unbedingt den Netzstecker!

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, verursacht

durch unbefugte Eingriffe am Gerat.

Wenden Sie sich bei Ausfall des Gerates an den Lieferanten
oder Hersteller.

Falls eine Riucksendung flr Reparaturzwecke erforderlich ist,
legen Sie dem Gerat eine moglichst konkrete
Fehlerbeschreibung bei. Liegt ein Schaden an der Wanne vor,
z.B. Erosion oder Undichtigkeit, bendtigen wir zur Bearbeitung
der Reklamation Angaben zum verwendeten Reinigungsmittel
sowie zu den abgereinigten Substanzen.
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9.4 Geratestorungen

Nachfolgende Geratestérungen werden als Fehlermeldungen
an der LED Anzeige angezeigt: Die Heizung und der Ultraschall
werden bei jedem dieser Fehlerzustdnde abgeschaltet.

Stérung Fehleranzeige Storungsbeseitigung

Badtemperatur > 90°C alle LEDs der Reinigungsflissigkeit auf unter 80°C
Temperaturanzeige blinken abkuhlen lassen, ggfs. heile
Flussigkeit teilweise durch kalte
ersetzen.

AnschlieRend kann der Ultraschall
wieder eingeschaltet werden.

Temperatursensor Fehler Lauflicht (aufsteigend) der Gerat zunachst komplett aus- und
LEDs der Temperaturanzeige wieder einschalten. Besteht der
Fehler weiter liegt ein Geratedefekt
vor:

Verbindungsleitung zwischen
Elektronikeinheit und
Temperatursensor prifen.

Falls OK liegt ein Fehler in der
Elektronikeinheit vor >
Elektronikeinheit wechseln

Kommunikationsfehler mit Lauflicht (aufsteigend) der Gerat zunachst komplett aus- und
Generator LEDs der Anzeige der wieder einschalten. Besteht der
Ultraschallreinigungsdauer Fehler weiterhin liegt ein Fehler in

der Elektronikeinheit vor >
Elektronikeinheit wechseln

Fullstand zu niedrig Alle LEDs der Timeranzeige  Fullstand korrigieren bis der
blinken Fullstandsensor bedeckt ist

ﬂ Tritt eines dieser Fehlerereignisse ein, sind alle Tasten aul3er
der on/off Taste ohne Funktion.

Die Heizung und der Schall werden bei jedem dieser
Stérungszustande abgeschaltet.
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Vorgehensweise

Elektronikeinheit wechseln

Liegt ein Fehler in der Elektronikeinheit vor, kann diese
komplett ausgetauscht werden (plug & play Komponente).

Die Elektronikeinheit lasst sich auf servicefreundliche Weise
wie folgt austauschen:

Bendtigt wird ein Inbusschlissel 3 mm. Alle elektrischen
Verbindungsleitungen sind mit Steckverbindungen ausgestattet.

1. Loésen Sie die 2 Inbusschrauben (siehe Bild 9.5.1.)
2. Elektronikeinheit aus dem Gerat herausnehmen.
3. Die elektrischen Steckverbindungen von der defekten

Elektronikeinheit abziehen:

A Temperatursensor

B HF Anschluss (Steckverbindungen nicht vertauschen!)
C Netzanschluss

D Heizungsanschluss

4. Steckverbindungen bei der neuen Elektronikeinheit
aufstecken
5. Elektronikeinheit in das Geréat einbauen

"GRG, GG

|
|

9.

Abb.9.5.1. Position der 2 Inbusschrauben
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Abb.9.5.2. Position der Steckverbindurngen
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AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Die Geratekomponenten kdnnen zur Entsorgung der Elektronik-
und Metallwiederverwertung zugefihrt werden. Des Weiteren
nimmt der Hersteller Altkomponenten zur Entsorgung entgegen.
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11 Herstelleranschrift / Kontaktadresse

Elma Schmidbauer GmbH
Gottlieb-Daimler-Str. 17
78224 Singen (Deutschland)

www.elma-ultrasonic.com

Technischer Support

Tel: +49 (0) 77 31 / 882-280
E-Mail: support@elma-ultrasonic.com

Copyright © 2020 Elma Schmidbauer GmbH.
Alle Rechte vorbehalten.

Technische und optische Anderungen vorbehalten.
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